
Когда я с закусками вернулась к Чако и Юсей-куну, они увлечённо болтали о играх.

Посмотрев на них, я вспомнила слова, которые ранее сказала Юсей-куну.

『Знаешь, у Чако высокие навыки общения. Она точно поладит с тобой.』

Правда, тогда Юсей-кун нахмурился и простонал "Ооооо".

Посмотри, вы и правда подружились.

Я невольно захихикала, когда увидела их счастливо болтающими друг с другом.

Затем, желая присоединиться к ним, я тихо присела рядом с Чако.

Пока мы втроём разговаривали, Томоюки-сан принёс чёрный чай.

Наполнив рот чёрным чаем Даджилинг, я вдыхала заполнивший комнату специфический
аромат.

Печенье с кокосом, которое принёс и поставил на стол в гостиной Томоюки-сан, было
хрустящим и приятным на вкус.

Вкусно?, когда я улыбнулась Чако. Вкусно, она улыбнулась в ответ.

"Ум, мы ворвались к вам сегодня, потому что хотели узнать о фантомах и школе."

Я посмотрела на Томоюки-сана.

Голубые глаза Томоюки-сана ласково сощурились, и он медленно кивнул.

"Аа, я не против. Посмотрим, с чего же мне начать..."

Пробормотал Томоюки-сан, возвращая чашку на блюдце.

Затем эти его голубые глаза посмотрели на Чако.

"...Ты знаешь о Жрице зловещих облаков?"

Ласково спросил он, таким тоном, будто ничего особенного не подразумевал.

...Это странно, все здесь.

Все, кроме Чако, знали, что она фамильяр Томотака-семпая и что она исчезнет.

Но Чако, наверное, не думает, что все, включая меня, знают о ней, и захочет это скрыть.



Интересно, как отреагирует Чако?

Скосив взгляд на Чако, я увидела, что она почти не изменилась в лице. Она просто с
любопытством склонила на бок голову.

"Жрица зловещих облаков?"

Словно слышала эти слова впервые в жизни, она смотрела на нас взглядом, в котором не было
никаких скрытых эмоций.

Чако точно знает, что я Жрица зловещих облаков.

Томотака-семпай должен был приказать ей сблизиться со мной, поэтому должен был сказать,
почему.

Но лицо Чако и атмосфера вокруг неё были такими, что и не поймёшь, говорили ей или нет... я
не удержалась от тихого вздоха.

Чако быстро прячет свои чувства.

Было бы неплохо, если бы она была более обеспокоенной или встревоженной.

Было бы неплохо, если бы она явно смутилась и раскрыла свои чувства.

...но ладно, это ведь Чако в конце концов.

"Знаешь, а ведь я Жрица зловещих облаков. Я обладаю великой силой."

Сдерживая это удушающее чувство, давившее на грудь, я нагло рассмеялась.

Чако в шоке посмотрела на меня. Затем она закивала: Ага, ага.

"Ясно. Не знаю, что это за Жрица зловещих облаков, но Юи-чан поразительна, хах?"

Что это было?

Слишком случайные фразы, Чако.

Когда я рассмеялась, посчитав такую Чако странной, Чако тоже рассмеялась.

"Верно. Жрица зловещих облаков поразительна, понимаешь?"

Одаривать силой или отнимать её. Она даже может обернуть время вспять.



Вот почему, как бы ты не пыталась это скрыть, Чако.

Я не сдамся.

"Жрица зловещих облаков может одарить силой фантома или онмёдзи."

"Стоит ей только прогуляться по городу, как вокруг соберутся тонны фантомов, привлечённые
силой Жрицы зловещих облаков."

Юсей-кун и Томоюки-сан дополняли информацию о Жрице зловещих облаков, пока я и Чако
смеялись.

Глаза Юсей-куна весело сияли, когда он указал на меня большим пальцем.

"Юсей-кун... Ты думаешь Как завидно, что фантомы приходят сами, верно?"

"Да. Это так забавно."

"А. Юи-чан, разве ты не боялась, когда была маленькой?"

Чако с беспокойством посмотрела на меня.

"Да. Тем не менее, так как были люди, которые меня защищали... Всё это время меня
защищали Юсей-кун или онмёдзи. Но с этого момента я собираюсь поддерживать себя своей
собственной силой."

"Ооо."

"Вот почему Юсей-кун не только друг, но и мастер."

"Мастер?"

"Да. С сегодняшнего дня я сосредоточусь на ежедневных тренировках в использовании силы
Жрицы зловещих облаков."

"Разве это не слишком?"

"Ун, но я постараюсь. Это ещё не всё. Я собираюсь также присоединиться к клубу и
студсовету."



"ААА?! Это слишком."

"Ага. Но я постараюсь."

Когда я засмеялась, Чако, нахмурившись, протянула "Му, муу".

"Ах, давай сделаем много весёлых вещей."

"...Ага. Но я боюсь, что Юи-чан устанет."

"Спасибо. Когда я устану, я, наверное, буду настаивать на том, чтобы Чако погладила меня по
голове."

"Поняла! Проще простого."

Оставь это мне, демонстративно закивала Чако. Я рассмеялась от того, как забавно это
выглядело. Чако ласково посмотрела на меня.

"Но слишком себя заставлять это нет-нет, поняла?"

"...Ага."

...Это ради того, чтобы стоять рядом с Чако.

Я постараюсь.

"Кроме того, у меня есть Томоюки-сан."

"Директор?"

"Да, он поразителен, знаешь? Он наполовину человек, наполовину фантом, ребёнок
предыдущей Жрицы зловещих облаков, онмёдзи из семьи Камо и ему больше двухсот лет."

"Ааа... что за чёрт."

Чако удивлённо заморгала, услышав этот огромный список характеристик и посмотрела на
Томоюки-сана. Томоюки-сан с весельем слушал наш с Чако разговор.

"Такой поразительный человек — мой союзник... нет. Наш союзник."



В прошлый раз Томоюки-сан сказал, что он мой союзник.

Но не только мой.

Ещё и Косуке-куна и Томотака-семпая. Куо-сенсея и Юсей-куна... и Чако.

Точно, он союзник каждого.

Я ведь права? Я посмотрела на Томоюки-сана, и он радостно рассмеялся.

"Вах, с таким союзником человек станет неуязвимым!"

Рассмеявшись, "Эхихи", Чако посмотрела на Томоюки-сана.

"Посмотрим... можете приходить сюда, если почувствуете, что устали."

Голубые глаза Томоюки-сана сощурились, глядя на игриво смеющуюся Чако, он ласково
улыбнулся.

Его волосы цвета молочного чая плавно качнулись.

Улыбка его была невероятно красивой.

Но Чако простонала "Ууу", закрывая глаза обеими руками.

"Мои глаза, мои глазааа~!"

"Прямо атакующее заклинание, верно?"

"Ага."

Отняв от лица левую руку, она обменялась кивками с Юсей-куном, не смотря на Томоюки-сана.

Какая трата драгоценной, ласковой улыбки Томоюки-сана.

Чако демонстративно поморгала и начала спросить о чём-то с Юсей-куном.

Какая энергичная парочка.

Чако и Юсей-кун выглядели как задумавшие шалость дети...

Посмотрев на них, Томоюки-сан вздохнул: "Боже мой".



"Не думала, что Юсей-кун такой ребёнок."

"Возможно, эти двое становятся такими лишь когда они вместе..."

Томоюки-сан и я переглянулись.

А затем синхронно хихикнули.

Ун.

Неплохо.

"Кстати, вы ведь хотели узнать о фантомах и школе, верно?"

"Да, пожалуйста."

Юсей-кун и Чако всё ещё дурачились, но Томоюки-сан вернулся к предыдущей теме.

"Не будем пока говорить о школе... Как много вы знаете о фантомах?"

"Хмм, я знаю только основы... А ты, Чако?"

При словах Томоюки-сана я глянула на Чако.

Чако протянула "Нн" и помотала головой.

"Ум... Несмотря на то, что я фантом, я, ну, едва ли что-нибудь о них знаю..."

На лице Чако появилась горькая улыбка. Потянувшись рукой к столу, она сделала глоток
чёрного чая.

Томоюки-сан ласково посмотрел на Чако.

"Ясно, ты ничего не знаешь."

"Ум... потому что я как-то стала фантомом прежде, чем осознала это."

Рассмеявшись "Эхе", Чако вернула чашку на блюдце.

"Ясно... у тебя нет родителей, верно?"



Томоюки-сан произносил слова, которые я однажды слышала.

Нет родителей. Куо-сенсей тоже это говорил.

Похоже, бывают случаи, когда у фантомов есть родители, и случаи, когда нет.

И Чако фантом без родителей.

Вот почему она получает стипендию от директора и, наверное, поэтому же она немного о них
знает.

"Ум, у меня был опекун, который меня растил... Но он мало рассказывал мне о фантомах."

Чако сделала очень сложное лицо.

"Мы жили вместе на горе. Я просто бегала вокруг и играла, а он в общих чертах рассказывал
мне о том, что происходит каждый день. Вот как мы жили."

Похоже, родившись фантомом, Чако всегда жила в горах.

...Она встретила Томотака-семпая и стала фамильяром в то время?

"Тот, кто вырастил тебя, тоже был на горе?"

"Да. Мы жили вместе."

Чако кивнула так, будто это было чем-то естественным. Томоюки-сан положил руку на рот,
задумавшись на некоторое время.

"Ясно... У того фантома тоже была личность. Но он всё равно жил на горе... Ты этого не
знаешь, но это невероятно редкий случай."

В ответ на слова Томоюки-сана Чако склонила на бок голову: "Хм?"

Будто желая сказать "Я не понимаю, что в этом такого редкого."

"Этот мир не выживет без людей. Понимаешь, фантомы живут, полагаясь на человеческую
цивилизацию."

"...Это значит, что не существует фантомов, которые живут в горах?"

"Аах... В прошлом таких было много. Так получилось, что я родился во время переходного
периода. Мир, который принадлежал фантомам, превращался в мир людей."



Глаза Томоюки-сана окрасились цветом печали.

Словно он тосковал по прошлому, но избегал его... странный цвет.

"Число людей возросло, а природа исчезла. Обратно пропорционально развитию цивилизации
исчезала духовная энергия."

"Духовная энергия исчезает?"

"Ааа. В прошлом, духовная энергия была повсюду. Кошки, которые долго жили, могли
превратиться в некомат, а ценные предметы могли обрести самосознание. Такое часто
случалось... Таких случаев нет сейчас."

"А? Тогда фантомы больше не смогут рождаться?"

Чако большими глазами смотрела на Томоюки-сана.

"Низшие фантомы без самосознания рождаются и сейчас. Правда, думаю, появление сильных
фантомов с самосознанием невозможно из природы."

"...Ясно."

"Вот почему прошло сто лет с того момента, когда из природы появлялся фантом вроде тебя,
без родителей и с личностью."

Чако послушно кивнула в ответ.

Чако без родителей.

Это поразительно.

"У всех сильных фантомов с самосознанием, которые сейчас обучаются в этой школе, есть
родители. В конце концов, если два фантома с самосознанием решат размножиться, может
родиться фантом с самосознанием."

"Ясно... Фантомы с самосознаниями живут, вливаясь в мир людей. Между тем низшие
фантомы, которые рождаются из природы..."

"...Фантомы без самосознания вредят людям. Тогда их уничтожают онмёдзи."

Его голубые глаза смотрели на что-то далёкое. Томоюки-сан продолжил:

"Фантомы, вероятно, вымирающий вид. Превосходство уже давно перешло к человечеству. Эта



академия была создана в надежде, что они смогут как-то выжить."

Моё сердце инстинктивно сжалось от его слов.

Эта школа была создана для выживания фантомов.

Томоюки-сан — директор этой школы.

"...Ум, академия была создана..."

В этом случае напрашивается только один ответ.

Томоюки-сан посмотрел на меня.

"Моей матерью, предыдущей Жрицей Зловещих Облаков, и моим отцом, фантомом."

Моё сердце громко билось в груди.

Я не знаю прошлую Жрицу.

Ни что она делала, ни каким человеком была.

Но... я понимаю её желание.

Времена начали меняться, когда родилась прошлая Жрица зловещих облаков.

Томоюки-сан сказал, что ему больше двухсот лет, это... от периода Эдо до Мейдзи?

Невозможность пойти против течения времени.

Исчезновение духовной энергии и природы.

Даже с силой Жрицы зловещих облаков, она не могла забрать мир фантомов у людей.

Поэтому она пожелала.

Чтобы даже в человеческом мире у фантомов... у тех, кого она любила, было место для жизни.

"Я унаследовал школу от моих родителей, и следил, пока она не смогла функционировать
самостоятельно. Думаю, на этом всё."

Пока я думала о Жрице зловещих облаков, голубые глаза ласково улыбнулись мне.

Аах... Томоюки-сан всегда тяжело работал, чтобы защитить это желание. Вот почему я здесь,
все здесь... и Чако здесь.



______________________

От переводчика: Итак, к середине истории выяснилось, что произошла небольшая путаница с
полом Чако. До смерти Чако была парнем, после перерождения - бесполым фантомом, а после
Томотака приказал Чако принять облик девушки-школьницы.

При повторной редактуре всё поправим, а пока.... вот так.
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